
Exo
Chapter 15

French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

אָז1֣
alors

ׁיר־ יָשִֽ
chanta–
H7891

מֹשֶׁה֩
Moïse
H4872

י וּבְנֵ֨
et–fils-de

ל יִשְׂרָאֵ֜
Israël
H3478

אֶת־
–
H0853

הַשִּׁירָ֤ה
le–chant

הַזֹּאת֙
le–ce
H2063

יהוָ֔ה לַֽ
à–l'Éternel
H3068

וַיֹּאמְר֖וּ
et–ils-dit
H0559

ר לֵאמֹ֑
disant
H0559

ירָה אָשִׁ֤
Je-–-chanter
H7891

יהוָה֙ לַֽ
à–l'Éternel
H3068

י־ כִּֽ
pour–

ה גָאֹ֣
triumphing
H1342

ה גָּאָ֔
Il-a-triumphed
H1342

ס֥וּס
cheval

וְרֹכְב֖וֹ
et–son-rider
H7392

רָמָ֥ה
Il-a-thrown

ם׃ בַיָּֽ
dans–le–mer
H3220

*Alors Moïse et les fils d’Israël chantèrent ce cantique à l’Éternel, et parlèrent, disant : Je chanterai à l’Éternel, car 
il s’est hautement élevé ; il a précipité dans la mer le cheval et celui qui le montait.

עָזִּ֤י2
mon-force
H5797

וְזִמְרָת֙
et–chant
H2176

יָ֔הּ
Yah
H3050

יְהִי־ וַֽ
et–Il-a-devenir–
H1961

י לִ֖
à-moi

ישׁוּעָה֑ לִֽ
pour–salut
H3444

זֶה֤
ce
H2088

֙ אֵלִי
mon-Dieu
H0410

הוּ וְאַנְוֵ֔
et–Je-–-louer-Lui

י אֱלֹהֵ֥
Dieu-de
H0430

י אָבִ֖
mon-père
H0001

נְהוּ׃ וַאֲרֹמְמֶֽ
et–Je-–-exalt-Lui

Jah est ma force et mon cantique, et il a été mon salut. Il est mon �Dieu, et je lui préparerai une habitation, – le 
Dieu de mon père, et je l’exalterai.

יְהוָה3֖
l'Éternel
H3068

אִ֣ישׁ
un-homme-de
H0376

מִלְחָמָה֑
guerre
H4421

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

שְׁמֽוֹ׃
Son-nom
H8034

L’Éternel est un homme de guerre ; l’Éternel est son nom.

ת4 מַרְכְּבֹ֥
chars-de
H4818

ה פַּרְעֹ֛
Pharaon
H6547

וְחֵיל֖וֹ
et–son-armée
H2428

יָרָ֣ה
Il-a-jeter

בַיָּ֑ם
dans–le–mer
H3220

וּמִבְחַ֥ר
et–choice-de
H4005

יו ׁלִשָׁ֖ שָֽ
son-officers

טֻבְּע֥וּ
étaient-drowned
H2883

בְיַם־
dans–Mer-de–
H3220

סֽוּף׃
Roseaux
H5488

Les chars du Pharaon, et son armée, il les a jetés dans la mer ; l’élite de ses capitaines a été enfoncée dans la mer 
Rouge.

ת5 תְּהֹמֹ֖
le-depths
H8415

יְכַסְיֻמ֑וּ
couvrit-eux
H3680

יָרְד֥וּ
ils-alla-en-bas
H3381

בִמְצוֹלֹ֖ת
dans–le–depths
H4688

כְּמוֹ־
comme–
H3644

בֶן׃ אָֽ
une-pierre
H0068

Les abîmes les ont couverts ; ils sont descendus dans les eaux profondes, comme une pierre.

ינְך6ָ֣ יְמִֽ
Ton-droit-main
H3225

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

י נֶאְדָּרִ֖
majestic
H0142

חַ בַּכֹּ֑
dans–le–puissance

ינְךָ֥ יְמִֽ
Ton-droit-main
H3225

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

תִּרְעַ֥ץ
shatters
H7492

אוֹיֵֽב׃
enemy
H0341

Ta droite, ô Éternel ! s’est montrée magnifique en force ; ta droite, ô Éternel ! a écrasé l’ennemi.
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ב7 וּבְרֹ֥
et–dans–greatness-de
H7230

גְּאוֹנְךָ֖
Ton-majesté
H1347

ס תַּהֲרֹ֣
Tu-renverser
H2040

קָמֶי֑ךָ
ces-rising-contre-Tu

תְּשַׁלַּח֙
Tu-envoyer-en-avant
H7971

נְךָ֔ חֲרֹ֣
Ton-colère
H2740

יאֹכְלֵ֖מוֹ
cela-consumes-eux
H0398

שׁ׃ כַּקַּֽ
comme–le–stubble
H7179

Et dans la grandeur de ta majesté, tu as détruit ceux qui s’élevaient contre toi ; tu as lâché ta colère, elle les a 
dévorés comme du chaume.

וּבְר֤וּח8ַ
et–par–vent-de
H7307

אַפֶּי֙ךָ֙
Ton-narines
H0639

נֶעֶ֣רְמוּ
étaient-piled-en-haut
H6192

יִם מַ֔
eaux
H4325

נִצְּב֥וּ
se-tint
H5324

כְמוֹ־
comme–
H3644

נֵד֖
un-monceau
H5067

נֹזְלִ֑ים
coulant-eaux
H5140

פְא֥וּ קָֽ
congealed

ת תְהֹמֹ֖
deeps
H8415

בְּלֶב־
dans–coeur-de–

יָֽם׃
mer
H3220

Et par le souffle de tes narines, les eaux se sont amoncelées ; les courants se sont dressés comme une muraille ; 
les abîmes sont devenus solides au cœur de la mer.

אָמַ֥ר9
dit
H0559

אוֹיֵב֛
enemy
H0341

ף אֶרְדֹּ֥
Je-–-poursuivre
H7291

יג אַשִּׂ֖
Je-–-rattraper
H5381

ק אֲחַלֵּ֣
Je-–-diviser

שָׁלָל֑
piller
H7998

תִּמְלָאֵמ֣וֹ
–-être-remplit-avec-eux
H4390

י נַפְשִׁ֔
mon-âme
H5315

יק אָרִ֣
Je-–-tirer
H7324

י חַרְבִּ֔
mon-épée
H2719

מוֹ תּוֹרִישֵׁ֖
–-dispossess-eux
H3423

י׃ יָדִֽ
ma-main
H3027

L’ennemi disait : Je poursuivrai, j’atteindrai, je partagerai le butin ; mon âme sera assouvie d’eux ; je tirerai mon 
épée, ma main les exterminera.

פְת10ָּ נָשַׁ֥
Tu-souffla
H5398

בְרוּחֲךָ֖
avec-Ton-vent
H7307

מוֹ כִּסָּ֣
couvrit-eux
H3680

יָם֑
mer
H3220

֙ לֲלוּ צָֽ
ils-sank
H6749

רֶת עוֹפֶ֔ כַּֽ
comme–le–conduire
H5777

יִם בְּמַ֖
dans–eaux
H4325

ים׃ אַדִּירִֽ
puissant
H0117

Tu as soufflé de ton souffle, la mer les a couverts ; ils se sont enfoncés comme du plomb dans les eaux 
magnifiques.

י־11 מִֽ
qui–
H4310

כָה כָמֹ֤
comme-Tu
H3644

אֵלִם֙ בָּֽ
parmi–le–dieux
H0410

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

י מִ֥
qui
H4310

כָה כָּמֹ֖
comme-Tu
H3644

ר נֶאְדָּ֣
majestic
H0142

דֶשׁ בַּקֹּ֑
dans–le–sainteté
H6944

א נוֹרָ֥
redoutable
H3372

ת תְהִלֹּ֖
praises
H8416

שֵׂה עֹ֥
faisant

לֶא׃ פֶֽ
prodige
H6382

Qui est comme toi parmi les �dieux, ô Éternel ? Qui est comme toi, magnifique en sainteté, terrible en louanges, 
opérant des merveilles ?

12֙ נָטִי֙תָ
Tu-étendit-dehors
H5186

ינְךָ֔ יְמִ֣
Ton-droit-main
H3225

תִּבְלָעֵ֖מוֹ
engloutit-eux
H1104

רֶץ׃ אָֽ
terre
H0776

Tu as étendu ta droite, la terre les a engloutis.
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ית13ָ נָחִ֥
Tu-conduisit
H5148

בְחַסְדְּךָ֖
dans–Ton-lovingkindness

עַם־
peuple–

ז֣וּ
ce
H2098

גָּאָלְ֑תָּ
Tu-racheta

לְתָּ נֵהַ֥
Tu-guided
H5095

בְעָזְּךָ֖
dans–Ton-force
H5797

אֶל־
à–
H0413

נְוֵה֥
habitation-de

ׁךָ׃ קָדְשֶֽ
Ton-sainteté
H6944

Tu as conduit par ta bonté ce peuple que tu as racheté ; tu l’as guidé par ta force jusqu’à la demeure de ta 
sainteté.

ׁמְע֥ו14ּ שָֽ
entendit
H8085

ים עַמִּ֖
peuples

יִרְגָּז֑וּן
ils-trembler
H7264

יל חִ֣
angoisse

ז אָחַ֔
saisit
H0270

י יֹשְׁבֵ֖
habitants-de
H3427

שֶׁת׃ פְּלָֽ
Philistie
H6429

Les peuples l’ont entendu, ils ont tremblé ; l’effroi a saisi les habitants de la Philistie.

אָ֤ז15
alors

֙ נִבְהֲלוּ
étaient-dismayed
H0926

אַלּוּפֵי֣
chefs-de

אֱד֔וֹם
Édom
H0123

אֵילֵי֣
leaders-de

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

אחֲזֵמ֖וֹ ֹֽ י
saisit-eux
H0270

רָ֑עַד
tremblant

גוּ נָמֹ֕
fondit
H4127

ל כֹּ֖
tout
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
habitants-de
H3427

כְנָֽעַן׃
Canaan

Alors les chefs d’Édom ont été épouvantés ; le tremblement a saisi les forts de Moab ; tous les habitants de 
Canaan se sont fondus.

ל16 תִּפֹּ֨
tombe
H5307

עֲלֵיהֶ֤ם
sur-eux

אֵימָתָ֙ה֙
terreur
H0367

חַד וָפַ֔
et–dread
H6343

ל בִּגְדֹ֥
par–greatness-de

זְרוֹעֲךָ֖
Ton-bras
H2220

יִדְּמ֣וּ
ils-sont-encore

כָּאָבֶ֑ן
comme–le–pierre
H0068

עַד־
jusqu'à–
H5704

ר יַעֲבֹ֤
passes-au-dessus

עַמְּךָ֙
Ton-peuple

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

ד־ עַֽ
jusqu'à–
H5704

ר יַעֲבֹ֖
passes-au-dessus

עַם־
peuple–

ז֥וּ
ce
H2098

יתָ׃ קָנִֽ
Tu-acquit
H7069

La crainte et la frayeur sont tombées sur eux : par la grandeur de ton bras ils sont devenus muets comme une 
pierre, jusqu’à ce que ton peuple, ô Éternel, ait passé, jusqu’à ce qu’ait passé ce peuple que tu t’es acquis.

מו17ֹ תְּבִאֵ֗
Tu-–-apporter-eux
H0935

וְתִטָּעֵמ֙וֹ֙
et–Tu-–-planter-eux
H5193

בְּהַר֣
sur–montagne-de
H2022

תְךָ֔ נַחֲלָֽ
Ton-héritage
H5159

מָכ֧וֹן
lieu-de
H4349

לְשִׁבְתְּךָ֛
Ton-demeure
H3427

פָּעַ֖לְתָּ
Tu-fit
H6466

יְהוָה֑
l'Éternel
H3068

שׁ מִקְּדָ֕
sanctuaire
H4720

אֲדֹנָי֖
Seigneur
H0136

כּוֹנְנ֥וּ
établit

יךָ׃ יָדֶֽ
Ton-mains
H3027

Tu les introduiras et tu les planteras sur la montagne de ton héritage, le lieu que tu as préparé pour ton 
habitation, ô Éternel ! le sanctuaire, ô Seigneur ! que tes mains ont établi.

׀יְהוָה֥ 18
l'Éternel
H3068

יִמְלֹ֖ךְ
–-régner

לְעֹלָ֥ם
à-jamais
H5769

ד׃ וָעֶֽ
et-ever
H5703

L’Éternel régnera à toujours et à perpétuité.
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י19 כִּ֣
pour–

֩ בָא
alla
H0935

ס֨וּס
cheval-de

ה פַּרְעֹ֜
Pharaon
H6547

בְּרִכְבּ֤וֹ
avec–son-chars
H7393

֙ וּבְפָרָשָׁיו
et–avec–son-cavaliers

בַּיָּ֔ם
dans–le–mer
H3220

וַיָּ֧שֶׁב
et–ramena
H7725

יְהוָה֛
l'Éternel
H3068

עֲלֵהֶ֖ם
sur-eux

אֶת־
–
H0853

מֵי֣
eaux-de
H4325

הַיָּ֑ם
la–mer
H3220

וּבְנֵי֧
et–fils-de

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israël
H3478

הָלְכ֥וּ
marcha
H1980

ה בַיַּבָּשָׁ֖
sur–le–sec-moulu
H3004

בְּת֥וֹךְ
dans–milieu-de
H8432

ם׃ הַיָּֽ
la–mer
H3220

פ
–

Car le cheval du Pharaon est entré dans la mer, avec son char et ses cavaliers, et l’Éternel a fait retourner sur eux 
les eaux de la mer ; et les fils d’Israël ont marché à sec au milieu de la mer.

וַתִּקַּח20֩
et–prit
H3947

מִרְיָ֨ם
Miriam
H4813

ה הַנְּבִיאָ֜
le–prophetess
H5031

אֲח֧וֹת
soeur-de
H0269

ן אַהֲרֹ֛
Aaron
H0175

אֶת־
–
H0853

ף הַתֹּ֖
le–tambourine
H8596

בְּיָדָ֑הּ
dans–sa-main
H3027

ָ וַתֵּצֶ֤אן
et–sortit
H3318

ל־ כָֽ
tout–
H3605

הַנָּשִׁים֙
le–femmes
H0802

יהָ אַחֲרֶ֔
après-elle

ים בְּתֻפִּ֖
avec–tambourines
H8596

וּבִמְחֹלֹֽת׃
et–avec–danses
H4246

Et Marie, la prophétesse, sœur d’Aaron, prit un tambourin en sa main, et toutes les femmes sortirent après elle, 
avec des tambourins et en chœurs ;

עַן21 וַתַּ֥
et–répondit

לָהֶ֖ם
à-eux

מִרְיָם֑
Miriam
H4813

ירוּ שִׁ֤
chanter
H7891

יהוָה֙ לַֽ
à–l'Éternel
H3068

י־ כִּֽ
pour–

ה גָאֹ֣
triumphing
H1342

ה גָּאָ֔
Il-a-triumphed
H1342

ס֥וּס
cheval

וְרֹכְב֖וֹ
et–son-rider
H7392

רָמָ֥ה
Il-a-thrown

ם׃ בַיָּֽ
dans–le–mer
H3220

ס
–

et Marie leur répondait : Chantez à l’Éternel, car il s’est hautement élevé ; il a précipité dans la mer le cheval et 
celui qui le montait.

ע22 וַיַּסַּ֨
et–conduisit
H5265

ה מֹשֶׁ֤
Moïse
H4872

אֶת־
–
H0853

֙ יִשְׂרָאֵל
Israël
H3478

מִיַּם־
de–Mer-de–
H3220

ס֔וּף
Roseaux
H5488

וַיֵּצְא֖וּ
et–ils-alla-dehors
H3318

אֶל־
à–
H0413

מִדְבַּר־
désert-de–

שׁ֑וּר
Schur
H7793

וַיֵּלְכ֧וּ
et–ils-alla
H3212

שְׁלֹֽשֶׁת־
trois–
H7969

ים יָמִ֛
jours
H3117

ר בַּמִּדְבָּ֖
dans–le–désert

וְלאֹ־
et–pas–
H3808

צְאוּ מָ֥
ils-trouva
H4672

יִם׃ מָֽ
eau
H4325

Et Moïse fit partir Israël de la mer Rouge, et ils sortirent vers le désert de Shur ; et ils marchèrent trois jours dans 
le désert, et ne trouvèrent point d’eau.

או23ּ וַיָּבֹ֣
et–ils-vint
H0935

תָה מָרָ֔
Mara-garde
H4785

א ֹ֣ וְל
et–pas
H3808

יָֽכְל֗וּ
ils-étaient-capable
H3201

ת לִשְׁתֹּ֥
à–boire
H8354

מַיִ֙ם֙
eau
H4325

ה מִמָּרָ֔
de–Mara
H4785

י כִּ֥
pour–

ים מָרִ֖
amer
H4751

הֵם֑
ils
H1992

עַל־
sur–

ן כֵּ֥
ainsi

א־ קָרָֽ
était-appela–
H7121

שְׁמָ֖הּ
son-nom
H8034

ה׃ מָרָֽ
Mara
H4785

Et ils vinrent à Mara ; mais ils ne pouvaient boire des eaux de Mara, car elles étaient amères : c’est pourquoi son 
nom fut appelé Mara.

נו24ּ וַיִּלֹּ֧
et–grumbled

הָעָם֛
le–peuple

עַל־
contre–

ה מֹשֶׁ֥
Moïse
H4872

ר לֵּאמֹ֖
disant
H0559

מַה־
quoi–
H4100

ה׃ נִּשְׁתֶּֽ
–-nous-boire
H8354
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Et le peuple murmura contre Moïse, disant : Que boirons-nous ?

וַיִּצְעַק25֣
et–il-cria-dehors
H6817

אֶל־
à–
H0413

יְהוָ֗ה
l'Éternel
H3068

הוּ וַיּוֹרֵ֤
et–montra-lui

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

ץ עֵ֔
un-arbre
H6086

וַיַּשְׁלֵךְ֙
et–il-jeta
H7993

אֶל־
dans–
H0413

יִם הַמַּ֔
les–eaux
H4325

יִּמְתְּק֖וּ וַֽ
et–devint-doux
H4985

יִם הַמָּ֑
les–eaux
H4325

ם שָׁ֣
là
H8033

ם שָׂ֥
Il-fit

ל֛וֹ
pour-lui

ק חֹ֥
un-statut
H2706

ט וּמִשְׁפָּ֖
et–un-ordonnance
H4941

ם וְשָׁ֥
et–là
H8033

הוּ׃ נִסָּֽ
Il-éprouva-lui
H5254

Et il cria à l’Éternel ; et l’Éternel lui enseigna un bois, et il le jeta dans les eaux, et les eaux devinrent douces. Là il 
lui donna un statut et une ordonnance, et là il l’éprouva,

וַיֹּאמֶר26֩
et–Il-dit
H0559

אִם־
si–

שָׁמ֨וֹעַ
listening
H8085

ע תִּשְׁמַ֜
tu-–-écouter
H8085

׀לְק֣וֹל 
à–voix-de

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
ton-Dieu
H0430

ר וְהַיָּשָׁ֤
et–le–droit
H3477

֙ בְּעֵינָיו
dans–Son-yeux

ה תַּעֲשֶׂ֔
tu-–-faire

֙ אֲזַנְתָּ וְהַֽ
et–tu-–-donner-oreille
H0238

יו לְמִצְוֹתָ֔
à–Son-commandements
H4687

וְשָׁמַרְתָּ֖
et–tu-–-garder
H8104

כָּל־
tout–
H3605

יו חֻקָּ֑
Son-statuts
H2706

ל־ כָּֽ
tout–
H3605

ה חֲלָ֞ הַמַּֽ
le–disease

אֲשֶׁר־
lequel–

מְתִּי שַׂ֤
Je-mettre

בְמִצְרַיִ֙ם֙
sur–Égypte
H4714

לאֹ־
pas–
H3808

ים אָשִׂ֣
Je-–-mettre

יךָ עָלֶ֔
sur-tu

י כִּ֛
pour–

אֲנִ֥י
Je
H0589

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

ךָ׃ רֹפְאֶֽ
ton-healer
H7495

ס
–

et dit : Si tu écoutes attentivement la voix de l’Éternel, ton Dieu, et si tu fais ce qui est droit à ses yeux, et si tu 
prêtes l’oreille à ses commandements, et si tu gardes tous ses statuts, je ne mettrai sur toi aucune des maladies 
que j’ai mises sur l’Égypte, car je suis l’Éternel qui te guérit.

או27ּ וַיָּבֹ֣
et–ils-vint
H0935

מָה אֵילִ֔
Élim-garde
H0362

ם וְשָׁ֗
et–là
H8033

ים שְׁתֵּ֥
deux
H8147

עֶשְׂרֵ֛ה
dix
H6240

עֵינֹ֥ת
sources-de

יִם מַ֖
eau
H4325

וְשִׁבְעִי֣ם
et–soixante-dix
H7657

ים תְּמָרִ֑
paume-arbres
H8558

וַיַּחֲנוּ־
et–ils-campa–
H2583

ם שָׁ֖
là
H8033

עַל־
par–

יִם׃ הַמָּֽ
les–eaux
H4325

Puis ils vinrent à Élim, où il y avait douze fontaines d’eau et 70 palmiers ; et ils campèrent là, auprès des eaux.
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